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PRODUKTINFORMATIONEN

A A GEFAHR

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS, EINER EXPLOSION ODER EINES LICHTBOGENS
« Trennen Sie die gesamte Spannungsversorgung des Systems, einschlieBlich aller angeschlossenen Geréate, bevor
Sie Abdeckungen oder Tiiren des Systems abnehmen, sowie vor der Installation oder Deinstallation von Zubehér,
Hardware, Kabeln oder Drahten, ausgenommen unter besonderen Bedingungen, die im Hardwarehandbuch dieses
Geréts beschrieben werden.

Verwenden Sie stets ein genormtes Spannungspriifgerat, um festzustellen, ob die Spannungsversorgung wirklich
abgeschaltet ist.

Bringen Sie alle Abdeckungen, Zubehérteile, Hardware, Kabel und Drahte wieder an, sichern

Sie sie und vergewissern Sie sich, dass eine ordnungsgemafie Erdung vorhanden ist, bevor Sie die Spannungszufuhr
zum Gerét einschalten.

Betreiben Sie dieses Geréat und alle zugehdrigen Produkte nur mit der angegebenen Spannung.
Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schwerer Korperverletzung.
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A WARNUNG

UNBEABSICHTIGTER BETRIEBSZUSTAND DES GERATS
« Verwenden Sie geeignete Sicherheitssperren, wenn eine Gefahr fiir Personal und/oder Gerate gegeben ist.
« Installieren und betreiben Sie dieses Gerat in einem Schaltschrank mit einer fiir den Einsatzort geeigneten Schutzart
und mit einer kodierten Sperre oder einem Verriegelungsmechanismus abgeschlossen werden kann.
Die Stromversorgungs- und Ausgangskre ise miissen in Ubereinstimmung mit allen értlichen, regionalen und nationalen
Anforderungen an Nennstrom und Nennspannung fiir das jeweilige Gerat verdrahtet und abgesichert werden.
Verwenden Sie dieses Gerat nicht fiir sicherheitskritische Maschinenfunktionen, sofern das Gerat nicht anderweitig
explizit fir einen Einsatz zur Funktionssicherheit ausgewiesen ist und allen geltenden Vorschriften und Normen
entspricht.
Das Produkt darf weder zerlegt noch repariert oder verandert werden.
Verdrahten Sie keine nicht verwendeten bzw. als “Nicht angeschlossen (NC)” ausgewiesenen Klemmen.
Ei% Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen oder Sachschaden zur Folge
aben.
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BRENNBARE KALTEMITTELGASE

Diese Ausrlistung ist fiir den Betrieb auferhalb von explosionsgefahrdeten Standorten ausgelegt und darf nicht Teil von
Anwendungen sein, die gefahrliche Atmospharen erzeugen oder die das Potenzial dazu besitzen.

Installieren Sie diese Ausriistung ausschlieflich in Bereichen und Anwendungen, die jederzeit nachweislich frei von
gefahrlichen Atmosphéren sind.

A GEFAHR

EXPLOSIONSGEFAHR
« Installieren und verwenden Sie dieses Geréat ausschlieRlich in Ex-freien Bereichen.

« Installieren und verwenden Sie diese Ausriistung nicht in Anwendungen, die gefahrliche Atmospharen erzeugen
konnen, wie beispielsweise in Anwendungen, in denen brennbare Kaltemittel zum Einsatz kommen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren Verletzungen.

Fir Informationen (iber die Verwendung von Regelausriistungen in Anwendungen, die gefahrliche Materialien erzeugen
konnen, wenden Sie sich bitte an Ihr lokales, regionales oder nationales Normungs- oder Zertifizierungsinstitut.
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LIEFERBARE MODELLE, KOMPONENTEN & ZUBEHOR

Code Modell Ventilsteuerung RS-485 Anmerkungen
EVD2A43BSC000 V800/P1 Imax = 300mA at 230 Vac Ja AC- RS485 Ausgang integriert
EVD2A43BX(000 V800/P2 Imax = 300mA at 230 Vac Nein ACAusgang
EVD2A53B5C000 V800/P3 Imax = 300mA at 230 Vdc Ja DC- RS485 Ausgang integriert
EVD2A53BXC000 V800/P4 Imax = 300mAa t 230 Vdc Nein DCAusgang
Code Modell Beschreibung Anmerkungen

1D34DRASCDHO0 D985V Elektronischer Regler fiir beliftete KUh‘E;\EA:IEE,TH Driversteuerung V800 iiber seriellen Siehe Anlitung OMAX0017
WK1400100N000 WKV Fernbedienung fiir Parameterkonfiguration und Anzeige von E/A, Alarmen usw. S{ehe Anleitung 9‘569.000
Siehe Benutzeroberflache

V800




Code

Modell

Beschreibung

Anmerkungen

EVK2A43BXC010

Standard Kit

mit
11D985/V
1V800/P2
SNBPOX3002 1 Fiihler NTC FAST'
TD420030B 1 ratiometrischer
Fiihler

EVK2A43BXC020

Starter Kit

mit

1ID985/V

1V800/P2
SN8P0X3002 1 Fiihler NTC,FAST'

TD420030B 1ratiometrischer
Fiihler
CCABOUI02N000 1USB Copy Card
DMP1000002000 1 Device
Manager (D
1 Device Manger Interface

DMI100x002000

Device Manager
Interface

USB/TTL Hardwareinterface in Verbindung mit der Software Device Manager

x=3: Manufacturer

V800




LISTE KOMPATIBLER VENTILE
Eliwell habe die elektrische Kompatibilitdt mit folgenden PULSE Ventilen.

Marke Modell Marke Modell
by Sch:ehi‘::rl IEle«:tric PRV Ao B2

Danfoss AKV10 PARKER HP130

Danfoss AKV15 PARKER DS1120

Danfoss AKV20

Danfoss AKVA (NH]) !

Hinweis: Der V800 Treiber liefert dem Ventil die gleiche Spannung wie seine eigene Versorgungsspannung
Waihlen Sie sorgfiltig die passende Ventilspule je nach dem 6rtlichen Energieverteilungsnetz

Fir die Nutzung anderer Ventile ist der technische Service Eliwell zu kontaktieren.
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MECHANISCHER EINBAU

Das Gerdt ist fiir den Einbau auf DIN-Schiene ausgelegt.

Die zuldssige Umgebungstemperatur fiir einen einwandfreien Betrieb liegt im Bereich —10 bis 55 °C.

Das Gerat moglichst nicht an Orten mit hohem Feuchtigkeits- bzw. Schmutzghehalt installieren. Es eignet sich fiir
den Einsatz in normal verschmutzter Umgebung. Sicherstellen, dass die Kiihlungsschlitze des Gerdts ausreichend
beliiftet sind.

Zugriff auf Dip-Schalter und Stecker fiir USB Copy Card / IWK/V

Die Frontklappe (Abbildung rechts) mit einem Schlitzschraubendreher bzw. Fingernagel aushebeln.

Die Mikroschalter (Dip-Schalter) entsprechend konfigurieren bzw. USB Copy Card oder IWK/V anschlieBen.

Nach erfolgter Konfiguration die Frontklappe des Tastenfelds einfach per Fingerdruck einrasten.

61.6mm | L 702mm |

|
\ \ \
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ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE

Achtung! Die elektrischen Anschliisse stets bei abgeschalteter Maschine vornehmen. Das Gerat verfiigt iber
Schraubklemmleisten fiir den Anschluss der elektrischen Kabel mit einem max. Querschnitt von 2,5 mm2 (nur ein
Leiter pro Klemme fiir Leistungsanschliisse): hinsichtlich der Leistung der Klemmen siehe Etikett am Gerdt. Die Re-
laisausgange sind spannungsfrei. Niemals die maximal zuldssige Stromstdrke tberschreiten; im Falle hoherer Lasten
ein Schaltschiitz geeigneter Leistung verwenden.

Sicherstellen, dass Netz- und Betriebsspannung des Gerats libereinstimmen. Die NTC-Fiihler weisen keine spezielle
Einbaupolaritdt auf und kénnen mit normalem 2adrigem Kabel verldngert werden (die Fiihlerverldngerung
beeintrachtigt allerdings die elektromagnetische Vertréglichkeit EMV des Gerdts: besondere Sorgfalt ist daher beim
Verkabeln geboten). Die Kabel der Fiihler, der Spannungsversorgung und der seriellen Schnittstellen sollten von
den Leistungskabeln getrennt gefiihrt werden. Der ratiometrische/Druckfiihler weist dagegen eine Einbaupolaritat
auf, die in jedem Fall beachtet werden muss.

Beschreibung des Schaltplans

Klemme Label Beschreibung Anmerkungen Par./ Anmerkungen
2-3-4 RS-485 Serielle Schnittstelle Televis/Modbus nurModelle /P1/P3 nurModelle /P1/P3
6-7-8 D01 Relaisausgang (6=C;7=NC;8=N0) H21
9-10 Supply Stromversorgung 100-240V~ 9=L10=N) -
. Ventilausgang AC Modelle /P1 /P2
1-12 Valve Output Ventilausgang (11=V0; 12=V0) ;
Ventilausgang DC Modelle /P3 /P4
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«USB Copy Card / « IWK/V

Klemme Label Beschreibung Anmerkungen Par./ Anmerkungen
14 bn Digitaleingang 1 der Anschluss des Digi- H11,H30
taleingangs an eine Span-
15 D12 Digitaleingang 2 nungsquelle ist verboten H12, H30
16 D02 Open Collector-Ausgang - H22
17 GND Masse - -
» por g : it
19 A Analogeingang 1 Uberhitzungsfiihler HO0 als NTC/4...20mA konfigurierbar*
x| . - i
n w2 g2 gt | ool e e
22 12V= Fiihlerversorgung - *Versorgung fiir Spannungseingang 4...20mA (Klemmen 19/ 21)
23-24 LAN Serielle Spannungs-Schnittstelle Anschluss ID985/V -
oMICC Serielle Schnittstelle fiir Anschluss an Siehe ip-Schalter .

T

Serielle Schnittstelle fiir
Anschluss an Televis / Modbus

PtS, dEA, FAA, PtY, Pth

V800
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SCHALTPLAN

nur Modus ‘Stand-Alone’
w5 16 w7

Open Collector

max 35mA

Televis/

dl Televis/

(iiber BusAdapter)  Modbus
(direkte Verbindung)

RS-485
nur Modelle /P1 /P3;

NC
J oo

DMI/CC

Ausgang AC /P1 /P2

Supply
100..240Vac Valve Output «———Ausgang DC /¢3 /P4

Sorgfaltig kontrolieren

W0 a2 B

ratmmelnsth

“SCHWARZ

Wi 6 17 18 19 0 a2 3w
‘ oIl ‘ o2 ‘DOZ‘GND‘ AO!‘ Al ‘ sv—* A2 ‘uv-* lAN‘GND
[N

1+ |
=y HO3
| . H04 50 0 HO4 = 10.0
UM.PSI
g:f’“““”’" DefaultKonfiguration Ho3= 0,
Skala 0-10V HO4 = 725 0 HO4 = 145.0

TD420030B TD420010B
U.M. bal U.M.

bar
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SCHALTPLAN - V800 bei ge6ffneter Klappe

IWK/V / LAN Verbindung
« Dip-Schalter und Verwendung des Steckers Keyb fiir IWK/V.

» Anzeige LAN Verbindung mit ID985/V

Anschluss USB Copy Card
« Dip-Schalter Anzeige und Verwendung
des Steckers DMI/CC fiir USB/Copy Card

el .m g

Rickansicht IWK/V
Versorgung von V800

T

SB Copy Card E

:

100,200V 250 max
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TECHNISCHE DATEN
Das Produkt entspricht folgenden harmonisierten Normen: EN 60730-1 und EN 60730-2-9

Gerateausfihrung: Eingebautes elektronisches Steuergeréat
Geratefunktion: Steuer-Regelgerat (ohne Sicherheitsfunktionen)
Aktionstyp: 1B
Verschmutzungsgrad: 2
Uberspannungskategorie: ]
BemessungsstoRspannung: 2500 V
Stromversorgung: 100...240 Vac (+10%) 50/60 Hz
Leistungsaufnahme (max.): 3 VA ausgenommen Verbrauch der Spule des Ventils
Betriebsumgebungsbedingungen: Temperatur: -10...55 °C (23 ... 149 °F)
Feuchtigkeit: 10...90 %RH (nicht kondensierend
Transport- und Lagerbedingungen: Temperatur: -30...85 °C (-22...185 °F)
Feuchtigkeit: 10...90 %RH (nicht kondensierend
Softwareklasse: A
Umweltbilanz der Frontplatte: Open type
Lasten Sigla Typ EU
DO1 Relais NO 5A-NC 2A250 Vac
max. Strom 35mA.
DO2 Open Collector | Die Last ist Uiber die 12-V-Spannung am Verbinder (Klemme 22) zu
versorgen.
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WEITERE INFORMATIONEN
Eigenschaften der Eingidnge
Messbereich:

Genauigkeit:

Auflésung:

Richtigkeit:

Summer:

Analogeingange:

Digitaleingange:

Mechanische Eigenschaften:
Klemmen:
Serielle Schnittstellen:

von -55 bis 140 °C (-67...284 °F)

besser als 0,5% des Skalenendwertes +1 Stelle.

0,1%; Prazision 1% Sk.endw.

1 oder 0,1 °C.

JA (modellspezifisch)

« 1 NTC / 4...20mA konfigurierbarer Eingang
*1NTC/4..20mA/ 0-5V / LAn (Remote, gemeinsamer Druckfiihler)
konfigurierbarer Eingang

2 konfigurierbare, potenzialfreie Eingénge.

Schraubklemmen fiir Kabel mit Querschnitt 2,5 mm2

« TTL (DMI/CC) fur Anschluss an USB Copy Card oder IWK/V
« TTL fir Anschluss an Televis / Modbus

nur Modelle /P1 /P3: RS485 fiir Direktanschluss an Televis /
Modbus

LAN: fiir Anschluss an 3-adrige Spannungs-Schnittstelle.
Max. Abstand 100 m

HINWEIS: die technischen Eigenschaften in vorliegendem Dokument hinsichtlich der Messung (Bereich, Genauigkeit,
Auflésung usw.) beziehen sich auf das Geréat im engeren Sinne und nicht auf ggf. mitgeliefertes Zubehdr wie zum

Beispiel die Fhler.

V800
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NUTZUNGSBEDINGUNGEN - ZULASSIGER GEBRAUCH

Aus Sicherheitsgriinden muss das Gerit in Ubereinstimmung mit den gegebenen Anleitungen installiert und benutzt wer-
den, insbesondere diirfen unter gefahrlicher Spannung stehende Teile unter Normalbedingungen nicht zuganglich sein.
Das Gerdt muss in Abhangigkeit von der Anwendung in geeigneter Weise vor Wasser und Staub geschiitzt werden
und darf ausschlieRlich unter Verwendung von Werkzeug zugdnglich sein (auRer der Frontblende).

Der Regler eignet sich fiir den Einbau in Haushaltsanlagen und/oder vergleichbaren Gerdten im Bereich der Kiih-
lung und wurde hinsichtlich aller sicherheitsrelevanten Aspekte auf der Grundlage der anwendbaren europdischen
Normen gepriift. Klassifizierung:

« Konstruktionstechnisch als elektronische Automatiksteuerung zur Systemeinbindung mit unabhdngigem Einbau

« GemaR den automatischen Betriebseigenschaften als Steuerung mit Betatigung vom Typ 1 B

« Als Vorrichtung der Klasse A hinsichtlich Softwareklasse und -struktur.

UNZULASSIGER GEBRAUCH Jeder bestimmungsfremde Gebrauch ist verboten.

Es wird darauf hingewiesen, dass die gelieferten Relaiskontakte funktionellem VerschleiR unterliegen: Es miissen
daher etwaige Schutzeinrichtungen lt. Produktnorm bzw. Betriebspraxis zur Erfuillung maRgeblicher Sicherheitsan-
forderungen auRerhalb des Gerits installiert werden.

HAFTUNG UND RESTRISIKEN

Eliwell Controls srl haftet nicht fiir Schaden durch:

« UnsachgemaRe Installation/ Benutzung, insbesondere bei Nichteinhaltung der durch Vorschriften definierten
bzw. in vorliegender Anleitung enthaltenen Sicherheitshinweise

« Einsatz in Schalttafeln, deren Montagebedingungen keinen angemessenen Schutz gegen Stromschlag, Wasser und
Staub gewahrleisten

« Einsatz in Schalttafeln, die den Zugang zu potenziell gefdhrlichen Teilen ohne Einsatz von Werkzeug ermdoglichen
« Anderung oder Manipulation des Produkts

« Installation/Einsatz in Schalttafeln, die nicht mit den geltenden Normen und gesetzlichen Verordnungen tber-
einstimmen.
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BENUTZEROBERFLACHE

Zur Arbeit mit V800 wird eine an den TTL Port (DMI/CC) angeschlossene und direkt von V800 versorgte Fernbedie-
nung IWK/V verwendet.

Das Kabel im Lieferumfang von IWK/V an den Stecker unter der Klappe der Frontblende anschlieRen.

Tasten IWK/V

Taste chreibung Taste hreibung
Blattert in den
Erhoht die Werte m fnc Beenden des Meniis (ESC)
Wertanzeige:
« %: Prozentsatz Ventiloffnung
up « AT: Uberhitzung
«T2: Sittigungstemperatur Alarmanzeige - sofern vorhanden
«T1: Uberhitzungstemperatur
LED bei Displayanzeige der
set
entsprechenden GroRe erleuchtet @
Bléttertin den Meniioptionen Lugriff auf die Meniis
Vermindert die Wert Mindestens 5 s lang driicken
= lermindert die Werte
DOWN Zugriff auf Menii Programmierung
Wertanzeige - Siehe Taste UP Bestatigung der Befehle
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Tabelle der LED

LED Farbe ON blinkend OFF Anmerkungen
* EEV (PXV)
" " Ventil geschlossen LED OFF
BV IPRY) Grin Ventiregelung Sollwert erreicht NA bedeutet keine
Spannungsversorgung
Abtauung ein
St Abtaven Gelb (Ventil geschlossen) / A / Defrost
keine serielle
Verbindung
& Alarm Rot NA Alarm / Alarm
Tabelle der Dip-Schalter
Dipt | 2 [ 3 [ 4 [ 5 [ 6 [ 7 [ 8 [ 9 10
Funktion Upload/ Download der Parameter in/von Copy Card
Upload oN [ oFF | /
Download OFF | ON | /
Protokoll P
LAN OFF /
Televis*/Modbus oN /
*Stelle Pth Parameter =96 (9600 baud)
Hinweis: Dip-Schalter 10 wird NICHT verwendet
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Dipt | 2 [ 4 5 6 7 8 9 10
Kaltemittel Kal
0 R404A OFF OFF OFF /
1 R22 ON OFF OFF /
2 R410A OFF ON OFF /
3 R134A ON ON OFF /
4 R744(C07) OFF OFF ON /
5 R507A ON OFF ON /
kundenspezifisches Kaltemittel iiber
6 USB Copy Card/ Device Manager OFF ON ON /
R717(NH,) Standard
7 iiber Parameter H10 eingestellt ON ON ON /
Slave-Adresse Auswahl der k
1 1 OFF OFF OFF /
2 2 ON OFF OFF /
3 3 OFF ON OFF /
4 4 ON ON OFF /
5 5 OFF OFF ON /
6 6 ON OFF ON /
7 reserviert NICHT verwenden OFF ON ON /
8 reserviert NICHT verwenden ON ON ON /
Hinweis: Dip-Schalter 10 wird NICHT verwendet

V800
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ZUGRIFF AUF UND VERWENDUNG DES PROGRAMMIERMENUS

Die Parameter sind in Meniis gegliedert und werden angezeigt, indem die Taste ,Set“ langer als 5 Sekunden
gedriickt wird.

Beim Zugriff wird die erste Registerkarte angezeigt.

1. Mit den Tasten ,,UP* und ,DOWN* die Registerkarten durchblattern, bis das Label der gewiinschten Registerkarte
erscheint

2. Taste ,,set” driicken und loslassen

3. Mit den Tasten ,UP“ und ,DOWN®* die Parameter durchblattern, bis das Label des zu dndernden Parameters
angezeigt wird

4, Taste ,,set” driicken und loslassen

5. Mit den Tasten ,UP“ und ,DOWN" den gewiinschten Wert einstellen

6. Zum Bestdtigen die Taste ,set” driicken oder den Timeout (15 Sekunden) abwarten.

Hinweis: Das Gerdt nach jeder Anderung der Parameterkonfiguration aus- und wiederein-
schalten.

MENU ALARME

Aktiver Alarm

Die Taste ,set” kurz driicken und loslassen. Bei Vorliegen eines Alarmzustands erscheint das Label der Registerkarte
LAL® (siehe Abschnitt ,Alarme*).
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USB COPY CARD

Die USB Copy Card ist ein Zubehorartikel, der an den seriellen DMI/CC-Port angeschlossen wird und die schnelle
Programmierung der Parameter des Gerdts gestattet (Uploaden und Downloaden der Parameter-Sets eines oder
mehrerer Gerdte des gleichen Typs). Der Vorgang lauft folgendermaRen ab:

« Die USB Copy Card bei eingeschaltetem Gerdt am entsprechenden Verbinder einfligen.

 Die Dip-Schalter 1 oder 2 innerhalb der Klappe gemaR den Vorgaben in der Tabelle positionieren.

« Nach Beendigung des Vorgangs die USB Copy Card wieder entnehmen.

« Den Dip-Schalter wieder auf OFF positionieren.

Dip-Schalter USB Copy Card UPLOAD: Geridt --> USB Copy Card Mit diesem

Upload/ Download Parameter von Copy Card X:Eﬂ%:ggl:gedr{e Programmierungsparameter vom
Funktion Dip1 2 HINWEIS: Die USB Copy Card wird vor dem Vorgang
Upload oN OFF formatiert. o
DOWNLAND: USB Copy Card --> Gerat Mit diesem
Download OFF ON Vorgang werden die Programmierungsparameter in das

Gerdt heruntergeladen.
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LED Dip-Schalter USB Copy Card

LED UPLOAD DOWNLOAD
Farbe wird ausgefiihrt | erfolgreich abgeschlossen erfolglos W”q. QL) erfolglos
ausgefiihrt abgeschlossen
A Griin blinkend ON ON / / /
B Griin / / / blinkend ON ON
C Gelb / / blinkend / / blinkend

HINWEIS:
« Nach dem Download arbeitet das Gerdt mit dem soeben geladenen neuen Parametersatz.

UBERWACHUNG
Die Anderung des Protokolls ist auch ohne Hilfe der Fernbedienung IWK/V méglich, indem der Dip-Schalter 3

innerhalb der Klappe gemaR den Vorgaben in der Tabelle positioniert wird (siehe nachfolgende Seite):

LAN

Die Funktion LAN ermoglicht die Netzverbindung von bis zu 4 Gerdten 1D985/V, die an V800 angeschlossen sind
(siehe Bedienungsanleitung ID985/V Cod. 9MAX0017). Der Abstand zwischen einer Vorrichtung und der nichsten
darf maximal 7 m betragen, wahrend der Abstand zwischen dem ersten und dem letzten Gerdt des Netzwerks auf

ca. 50 m begrenzt ist.
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Televis/Modbus

Die Verbindung mit TelevisSystem / Modbus RTU kann erfolgen:

« liber serielle TTL-Schnittstelle. Hierzu ist der Wandler TTL/RS485 BusAdapter130 bzw. 150 erforderlich

 nur Modelle /P1 /P3 direkt iiber seriellen Port RS485.

Fir die entsprechende Konfiguration des Gerdts die Regusterkarte mit dem Label ,,Add* aufrufen und folgende

Parameter verwenden:

 PtS zur Auswahl des TelevisSystem / Modbus RTU Protokolls

« TelevisSystem: dEA und FAA.

* Modbus RTU: dEA / FAA / PtY fiir Paritat / Ptb fiir Baurate.
HINWEIS: Die serielle Schnittstelle fiir die Verbindung zwischen den Vorrichtungen steht unter Spannung.

Dip-Schalter Protokollauswahl

Protokollwahl LEDC
Protokoll 3 gelb
LAN OFF OFF
Televis/Modbus ON ON

V800

LAN

Dip-Schalter3=0FF ausschlieBlich fiir Nutzung mit
IWK/V

HINWEIS: Der Verbinder TTL darf nicht angeschlos-
sen sein.

Televis/Modbus

Dip-Schalter3=ON fiir Uberwachung Televis/Modbus
oder fiir Nutzung DMI/CC

HINWEIS: IWK/V darf nicht angeschlossen sein.
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ALARME

Label* Defekt Ursache Auswirkungen** Problembehebung
Anzeige AT
N « Anzeige Label Err / Symbol AT Permanent
Fiihler
Err AlToder Al2 Siehe E1/E2 . L Siehe E1/E2
. « Aufzeichnen Label Ex in Registerkarte AL
mit Fehler
x=1oder2
Fiihler Fiihler . )
Fiihler entsprechend konfigurieren.
- Al oder Al2 Al oder Al2 y
. ) . - Siehe HOO/HO1
nicht konfiguriert nicht konfiguriert
Fiihler " Werten auBerhalb des B AnzeigeT1 « Filhlertyp NTC/4.20mA iiberpriifen
E1 Uberhitzung ;viel::;::egic::n erten aubernalb des Be- « Anzeige Label E1/ Symbol T1 Pemanent | (siehe HO0)
« die Kabel der Fiihler iiberpriif
(EV2E1) defelt - Fiihler defekt / kurzgeschlossen / gedffnet Ie ebelderrihier herpriten
Al « Aufzeichnen Label E1in Registerkarte AL | Filhler austauschen
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Label* Defekt Ursache Auswirkungen** Problembehebung
Filer AnzelgeT2 Fihlrtyp iberprifen (siche HOT)
. - «Fil {iberpriifen (si
E2 Sattigung M ES5ng von Werten auerhal des Be « Anzeige Label E2 / Symbol T2 Permanent . P p . §
triebsbereichs « die Kabel der Fiihler iberpriifen
(1E2/2E2) defekt . " .- "
« Fiihler defekt / kurzgeschlossen / gedffnet « Fiihler austauschen
A2 « Aufzeichnen Label 2 in Registerkarte AL
Hot ANarm « Aufzeichnen Label HOt in Register-
karte AL
(THP/2HP) Mop
tHA Alarm Max, « % max. Ventiloffung >= U02 fiir eine
(1H0/2HO) Ventiloffnung Zeit iiber U0S
«bei Loschung bleiben die Regler
L — . . . dennoch bis zur anschlieBenden Deak-
EA « Aktivierung des Digitaleingangs (als exter- | « Aufzeichnen Label EA in Registerkarte . W N
Externer Alarm ner Alarm eingerichtet). Siehe Par. K11/H12 | AL tivierung des Digitaleingangs blockiert
(TEA/2ER) 9 : ) «auf die anschlieRende Deaktivierung
des Digitaleingangs warten.

V800
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Label* Defekt Ursache Auswirkungen** Problembehebung

LAN Alarm

E7 N - keine Master/Slave Verbindung. « Aufzeichnen Label E7 in Registerkarte AL
zwischen V800
(ET/2ET) | yng inggsyv
*LABEL

« das erste Label bezeichnet die Anzeige iiber IWK/V (z.B. E1)
« das zweite Label (in Klammern) bezeichnet die Anzeige iiber ID985/V (z.B. 1E1). die Ziffer 1/2 bezeichnet den angeschlossenen Driver V800 (max. 2)

**AUSWIRKUNGEN
Auf Fernbedienung IWK/V bezogen

ANM. E7

« Der Fehler E7 wird nach ca. 20 Sekunden Fortbestehen des Zustands LA Fehler” gemeldet, damit Storungen am LAN Netzwerk nicht zum Abbruch der Verbindung fiihren.
« Der Fehler E7 wird auch im Fall von Adressierungskonflikten gemeldet, sofern:

a) die am MASTER angegebenen Slaveanzahl von der tatséchlich vernetzten SLAVE Anzahl abweicht

b) 2 oder mehr Slaves die gleiche Adresse aufweisen.

LAN Alarme und Adressierungskonflikte werden in abwechselnder Folge zu dem normalerweise am Master sowie den Slaves eingeblendeten Temperaturwert bzw.
Fehlerfiihler angezeigt.
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FUNKTIONSWEISE

V800 ist ein Regler fiir elektronische Expansionsventile des Typs PULSE zur Regelung des Mindestiiberhitzungswerts am

Ausgang des Verdampfers.

Der Regelwert gibt den Prozentsatz der Ventil6ffnung
wieder, welcher einen Prozentsatz der Aktivierung des Aus-
gangs VO auf Grundlage folgender Parameter bedingt:

« U01 ist die Zykluszeit der Modulation, d.h. die Summe der
Zeiten der Offnung/SchlieRung des Ventils;

« U02 ist die maximale Offnung des Ventils;

« U06 ist die minimale Nenn&ffnung des Ventils;

+ U07 ist die maximale Nennoffnung des Ventils.

Steuert der Regler einen Ausgang Uber oder gleich U07 an,
ist der reale Ausgang U02.

Steuert der Regler einen Ausgang unter oder gleich U06 an,
ist der reale Ausgang 0.

Steuert der Regler einen Ausgang Uber oder gleich U07

an, wird fiir eine Zeit iber UO5 ein Alarm der maximalen
Offnung ausgegeben, um eine kritische Bedingung der
Anlage zu melden.

V800

% realer Ausgang
A

100%
uo2

% Anfgrderung
100%

uo6 uo7
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REGELUNG

PID / H60

V800 berechnet den Ist-Wert der Uberhitzung unter Verwendung zwei analoger Fiihler fiir Uberhitzung und Sattigung.
Uber einen Regler des Typs PID wird die Offnung des Ventils entsprechend moduliert, sodass die Uberhitzung den Sollwert
OLt erreicht. Der Algorithmus ist dynamisch: Der effektive Wert der Uberhitzung kénnte den eingestellten Sollwert nicht
erreichen oder zeitweilig unter diesen Wert fallen. Bedingt dies den Austritt von Fliissigkeit aus dem Verdampfer, ist es
erforderlich, den Sollwert OLt zu erhdhen.

Die Konfigurationsparameter des PID Reglers werden automatisch vom Gerét geladen, sobald der durch den Parameter H60
definierte Anlagentyp gewahlt wird.

MOP (Maximum Operating Pressure)

Die MOP Regelung sieht eine Schwelle vor, die vom Druck-Sollwert HOt bestimmt wird. Wird diese Schwelle fiir eine Dauer
tiberschritten, die tiber der Zeit tAP liegt, erfolgt die Auslosung eines MOP Alarms.

Die MOP Regelung kann deaktiviert werden:

« liber den Parameter HOE

« bei der Einschaltung des Gerdts / bei der Riickkehr aus einer Abtaubedingung fiir eine Zeit, die HdP entspricht.
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BETRIEBSMODI Typischer Betrieb

»Standalone“

« Der Driver (EEV Driver V800) steuert das elektronische Expan-
sionsventil

« Der Driver V800 empfingt die Abtau- und Steuerbefehle des temperater
EEV (PXV) von Digitaleingdngen (siehe Parameter H11/H12). ’

Hinweis: H30 eingeben = di (digitaler Eingang).

EEV Driver V800

LAN
Eliwell Kaltemitteldruck

PXV

Typischer Betrieb

Siehe nebenstehende Ubersicht. [ —
« Der Driver (EEV Driver V800) steuert das elektronische Expansi-
onsventil (EEV (PXV))

« Der Driver V800 empfangt die Abtau- und Steuerbefehle des

EEV (PXV) von ID985/V (iber LAN Eliwell.*

Bei fehlender Verbindung schlieBt V800 das EEV (PXV) Ventil mit
Auslosung des entsprechenden Alarms.

« ID985/V steuert die Kiihltheke

Druckfiihler
Verdampfer

*Hinweis: sind die Digitaleingénge DI1 und DI2 konfiguriert, z.B.
H11 und/oder H12 # 0 (deaktiviert), haben sie Prioritdt vor den

Befehlen die iiber Eliwell LAN empfangen werden. 1D98S/V
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Driver V800 / ID985/V Mehrfachbetrieb

Das Netzwerk steuert maximal 4 Driver V800 + 4 ID985/V

Jeder Driver V800 wird vom jeweiligen ID985/V (iber LAN Eliwell Giberwacht.

« Der Driver 1 (EEV Driver V800 1) steuert das elektronische Expansionsventil 1 (PXV1)

. Der Driver 4 (EEV Driver V800 4) steuert das elektronische Expansionsventil 4 (PXV4)

« Die Driver empfangen die Abtau- und Steuerbefehle der jeweiligen EEV (PXV) von den betreffenden ID985/V liber LAN

Eliwell.* siehe Hinweis auf Seite 26

« Die Netzwerkadresse wird konfiguriert:
« Uiber Dip-Schalter pro V800

« mittels Tastatur pro ID985/V. 0985/ 10985/
Bei fehlender Verbindung schlieRt

V800 das EEV (PXV) Ventil mit Auslé-

sung des entsprechenden Alarms. Televs ~

max 4

HINWEIS lowew s
— v Dier o0

EEV Driver V800 1

In den Konfigurationen mit mindestens

Kaltemittl-
temperatur

Kaltemittel-
temperatur

2 1D985/V besteht die Moglichkeit,
einen einzigen Druckgeber gemeinsam

zu nutzen. Der damit verbundene
Driver V800 muss Netzwerkadresse 1

aufweisen (siehe Dip-Schalter / LAn). Verdampfer 1

Kaltemittldruck|

Verdampfer 4

Kaltemitteldruck

Allen anderen (max. 3) muss eine (@ C

von 1 abweichende Netzwerkadresse — "* D) s

(@ pxva (C

zugewiesen werden, wobei die Eingabe PXVI S

D)

des Parameters HO1=LAn (Remote)
erforderlich ist.
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2 Driver V800 - 1 Regler ID985/V Betrieb

Das Netzwerk steuert maximal 2 Driver V800:

« Der Driver 1 (EEV Driver V800 1) steuert das elektronische Expansionsventil 1(PXV1)

« Der Driver 2 (EEV Driver V800 1) steuert das elektronische Expansionsventil 2(PXV2): an ID985/V den zweiten
Verdampfer aktivieren (H43=2EP / H21...H24=9), siehe Bedienungsanleitung 9MAX0017)

« Die Driver 1&2 empfangen die Abtau- und Steuerbefehle der jeweiligen EEV (PXV) von ID985/V Uliber LAN Eliwell.
*siehe Hinweis auf Seite 25

« Die Netzwerkadresse wird konfiguriert:

« Uiber Dip-Schalter pro V800; / « mittels Tastatur fiir ID985/V.

Bei fehlender Verbindung schlieBt V800 das EEV (PXV) Ventil mit Auslésung des entsprechenden Alarms.

« 1D985/V steuert die Kiihltheke und regelt die Abtaufunktion der zwei Teile

10585y 1osesry
max 3 ID985/V
max 6 V800

EEV Drver V00 1 €6V Drier V800 2
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PARAMETERTABELLE

REG  PAR. BESCHREIBUNG BEREICH STD. ME  WERT

At1 PULSAUSGANG

At1 U01 | PWM-Zeitraum 3..10 6 Sek.

A U02 | % max. Ventiloffnung 0..100 100 Num
% Ventilaktivierung nach Blackout fiir die mit OtF eingestellte Dauer.

At1 uo3 5 N . . 0..100 0 Num
HINWEIS: Automatisch berechnet, aber veranderbar fiir einen erstmaligen Start.
% Ventilaktivierung nach Abtauen fiir die mit OtF eingestellte Dauer.

At1 U04 | HINWEIS: isch berechnet, aber ver fiir einen Start. Falls = 0, wird der 0..100 0 Num
% von U03 definiert.

Al s \lennl_—_Betnehsze.n bei max. Offnung"durch Alarmmeldung. Ist das Ventil fiir eine Zeit iiber U05 auf 0.255 6 | Minuten
max. Offnung, wird der Alarm ausgeldst.

At1 U06 | % min. Ventil-Nennffnung. 0...100 0 Num

At1 U07 | % max. Ventil-Nenndffnung. 0...100 100 Num

(nF KONFIGURATION

(nF Hoo Uberhi fiihler. diS = deaktiviert; nt(= NTC; 420=4...20mA. diS/ntC/420 ntC Num
Konfiguration Séttigungsfiihler. diS = deaktiviert; ntC= NTC; 420= 4...20mA; rA=ratiometrischer diS/ntc/420/

(nF HO1 | Druckfiihler; LAn = Remote (gemeinsamer Druckfiihler). Siehe Mehrfachbetrieb Driver V800 / 420 Num

rA/LAn

1D985/V.

CnF HO3 Eingang in Strom/Spannung -14,5..1000,0 -0,5 bar/PSI
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REG  PAR. BESCHREIBUNG BEREICH STD. ME  WERT
(F HO4 | Obergrenze Eingang in Strom/Spannung -14,5..1000,0 70 bar/PS|
CnF HO5 | MaBeinheit Druck. PSi/bAr bAr Flag
(nF HO6 | MaBeinheit Temperatur. C/F C Flag
Kaltemittelwahl.
404=R404A; R22=R22; 410=R410a; 134=R134a; 744=R744 (C02); 507=R507a; 404/../PAr
(nF H10 | PAr=R717(NH,) Standard, jedoch kundenspezifisches Kaltemittel iiber USB Copy Card oder Software 404 Num
Device Managér maglich. T17/-.J452
T17=R717; diS=Reserviert; 407=R407a; 448=R448a; 449=R449a; 450=R450a; 513=R513A; 452=R452A
lichkeit und Polaritt Digitalei DI1. 0 = deaktiviert; =1 = ON/OFF Driver;
+2 = Abtauung; +3 = Alarm.
(nf i Das Zeichen,,+" bedeutet, dass der Eingang bei geschlossenem Kontakt aktiviert st. 3.3 0 Num
Das Zeichen - bedeutet, dass der Eingang bei gedffnetem Kontakt aktiviert ist.
CnF H12 lichkeit und Polaritét Digitalei DI2. Analog zu H11. 3.3 0 Num
CnF H15 %Venmoffnung bei Fehler. 0..100 0 Num
(nF H21 ichkeit Relai DOT1. diS = deaktiviert; SOL = Magnetventil; AL = Alarm. dIS/ SOL/AL SoL Num
CnF H22 lichkeit Open Collector-Ausgang D02. Analog zu H21. dIS/SOL/AL dis Num
Steuerung iiber Digitaleingang oder serielle Schnittstelle. di= Digitalei (nur
oF 430 LAn = LAn Eliwell*; rEt= Remote (Softgate/Modbus)* ILANKEL Un Num
Hinweis: sind H11 und/oder H12 0 (deaktiviert), haben die Digitaleingange DI und DI2 Prioritat
vor den Befehlen die iiber Eliwell LAN/Televis werden.
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REG  PAR. BESCHREIBUNG BEREICH STD. ME  WERT
Anlagentyp. 0, 5...16 = NICHT VERWENDET.
1=kanalisierte Einheit und rasch druck (z.B.
CnF H60 | 2=kanalisierte Einheit und gesteuerter Verdampfungsdruck (z.B. INVERTER-Steuerung); 0..16 1 Num
3 = Einheit mit eingebautem Verdampfer;
4 = Einheit mit ei pfer und Riic i | her.
Add KOMMUNIKATION
Add PtS | Protokollwahl. t=Televis; d=Modbus. t/d t Flag
Add dEA | Index des Gerétes innerhalb der Familie (giiltige Werte von 0 bis 14). 0..14 0 Num
Gerétefamilie (giiltige Werte von 0 bis 14). Das Wertepaar FAA und dEA stellt die Netzwerkadresse
Add FAA des Gerates im Format,,FF.DD" (wobei FF=FAA und DD=dEA) dar. 0.-14 0 Num
Paritatsbit Modbus.
ad | pry | Poraht odbus n/Efo £ | Mm
n=none; E=Even (gerade); o=odd (ungerade)
Baudrate. 12=1200 baud; 24=2400 baud; 48=4800 baud; 96=9600 baud; 192=19200 baud;
Add 1P 3438000 baud. Wenn PIS=t (Tles) stelle Pt auf 96=9600 baud. 1238 %6 lum
oP MAX. BETRIEBSDRUCK (MOP)
0P HOE | MOP Aktivi n=MOP deaktiviert; y = MOP aktiviert. nly n Flag
op Hap M.OP. ivi ; it fiir MOP beim Einschalten oder Wieder- 0..999 0 Sek.
eintritt nach einer Abtauung.
opP HOt | Max. Verdampfer-Temperaturschwelle. -60,0...100,0 0,0 °U°F
33-DE V800



REG  PAR. BESCHREIBUNG BEREICH STD. ME  WERT
op | yp | M Uberschreiungszci max fellefir 0.255 W | sek
Bei Uberschreiten der Schwelle HOt fiir eine Zeit iiber tAP, wird der MOP Alarm ausgeldst.
OH UBERHITZUNG
OH OLt | Min. Uberhitzungsschwelle. 0,0..100,0 8,0 °C/F
OH OtF | Timer Einfrieren 0...1999 0 Sek.
dis DISPLAY
dis PA1 Passwort 1 o . § X 0..1999 0 Num
Sofem aktiviert (Wert ungleich 0), ist dies das Passwort fiir den Zugriff auf die (Usr).
dis ndt numhe‘r display type. Anzeige miIvDezimaFSteIIe‘. wy Y Fiag
n = nein (nur ganze Zahlen); y = ja (Anzeige mit
o5 | on | rhon . o it el o e 02069 | g | 0|
dis w 5:::;2:’:3&;&?:!:”;%222:‘3;;:gsd;u‘zl,:'w Fi’:)ds‘i!iver oder negativer Temperaturwert, der zu dem 120,120 0 oF
(nf fEL | Fi Version. Geré ion. Reserviert: / / /
(nf tAb | Parametertabelle. Reserviert: / / /
Folgende Registerkarten mitsamt der entsprechenden Parameter sind im Mendi Konfiguration von 1D985/V
sichtbar, nicht von der Fe IWK/V. EEQ bezieht sich auf Driver 1, EE1 auf Driver 2
EEO/EET | Fss | T

V800

34 -DE




REG  PAR. BESCHREIBUNG BEREICH STD. ME  WERT
EEO/EET | rEL d i i / / Num
EEO/EET | PEr | %
EEO/EE1 | PSH | Wert Uberhil ihl
EEO/EET | PSA | Wert Satti

EEO/EET | SHt | Uberhi

1(EE0)
Freigabe Ventildriver. Bezeichnet die Adresse des gesteuerten Ventils. 0 = deaktiviert. 0..6 0 Num

(EET)*

EEO/EET | Ad

NCAR = REGISTERKARTE (z.B. Registerkarte DEF mit Parametern DEFrost, also Abtauen); PAR. = PARAMETER;
STD. = STANDARD; LIV= EBENE: Definiert die Sichtbarkeitsebene der Parameter, die nach Eingabe des PASSWORTS abgerufen werden kannen (siehe entsprechenden Abschnitt)

VAL=WERT: von Hand mit etwaigen benutzerspezifischen Ei (sofern von den i abweichend)
*Wert abweichend von 0 im Fall der Anwendung 2 Driver V800 - 1 Regler ID985/V (siehe entsprechenden Abschnitt)
HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Die vorliegende Veroffentlichung ist ausschlieBliches Eigentum der Eliwell Contrlols Sr.l., die hiermit jede Verviel-
faltigung und Verbreitung untersagt, die nicht ausdriicklich von Eliwell Contrlols S.r.l. genehmigt wird. Bei der
Erstellung des Dokuments wurde die groBtmaogliche Sorgfalt angewendet; Eliwell Contrlols S.r.l. Gbernimmt jedoch
keinerlei Haftung fiir die Benutzung desselben.

Das gleiche gilt fir alle Personen oder Gesellschaften, die an der Erstellung des vorliegenden Handbuches beteiligt
sind. Die Eliwell Contrlols S.r.l. behdlt sich das Recht vor, jederzeit und ohne Vorankiindigung formale und/oder
inhaltliche Anderungen vorzunehmen.
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